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I  Podstawowe informacje
1. Wszystkie dokumenty, filmy i programy znajdziesz na:
http://office123.edimax.com

2. Jestto Skrécona instrukcja instalacji. Aby uzyskaé petng instrukcje
obstugi lub QIG w innych jezykach, sprawdz dotgczong ptyte CD lub
odwiedz ponizszy link:

www.edimax.com/edimax_pro/download/Officel-2-3

3. Podczas pierwszego wigczania nalezy poczeka¢ 10 minut, aby punkty
dostepu potaczyly sie ze soba.

4. Pobierz program IP Finder z ponizszego linku, aby odnalez¢ gtowny
punkt dostepu, w celu jego konfiguraciji.

www.edimax.com/edimax_pro/download/IPfinder

5.  Jedli nie mozesz otworzy¢ programu IP Finder: Kliknij prawym
przyciskiem myszy na IP Finder i wybierz "Wtasciwosc". Kliknij Odblokuj
w dolnym obszarze i kliknij "OK".

6. Office 1-2-3 utworzy 3 sieci bezprzewodowe dla kazdego punktu
dostepu.
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7. Domyslna nazwa uzytkownika i hasto to odpowiednio admin i 1234.

Zmiana hasta w ustawieniach gtdwnego punktu dostepu spowoduje
takze zmiane hasta w podrzednych punktach.


http://office123.edimax.com/
http://www.edimax.com/edimax_pro/download/Office1-2-3
http://www.edimax.com/edimax_pro/download/IPfinder

W miare mozliwosci zaleca sie stosowanie ustawien domyslnych. W
razie potrzeby dodaj konta uzytkownikow i hasta Wi-Fi.

Zaleca sie importowanie i eksportowanie list do tatwego zarzadzania
kontami sieci Gosci i Biuro.

Podczas konfigurowania sprawdz, czy w prawym gornym rogu strony
znajduje sie "Wskaznik postepu". Poczekaj, az wskaznik zapetni sie
przed przystgpieniem do dalszych konfiguraciji.

Total apply time: 1:36 () , e

11.

12.

13.

14.

15.

Funkcja RADIUS uzywana przez siec Biuro dziata bezposrednio z
wiekszoscig systemow operacyjnych, z wyjgtkiem systemow Windows
starszych niz WIN 8.0. W celu skonfigurowania funkcji RADIUS w WIN 7
zapoznaj sie z dotgczong instrukcjg A4 lub pobierz “RADIUS
Authentication for Office Network” z linku:
www.edimax.com/edimax_pro/download/Officel-2-3

Ten produkt obstuguje wiele urzadzen na jedno konto logowania.

Klikniecie przycisku Zastosuj w dowolnym momencie konfiguracji
spowoduje ponowne uruchomienie punktu dostepu, ktore trwa dtuzszy
czas, zaleca sie uzycie przycisku Zastosuj tylko po zmianie wszystkich
ustawien.

Po potaczeniu z siecig Gos¢ uruchom przegladarke zeby otworzy¢
strone logowania. Jesli strona logowania nie otworzy sie automatycznie,
wpisz adres strony Twojej firmy lub www.edimax.com.

Obstugiwane sg maksymalnie 128 kont gosci i 256 kont sieci Biuro.
Wielokrotne loginy (z tego samego konta/hasta) sg traktowane jako
uzywanie wielu kont


http://www.edimax.com/edimax_pro/download/Office1-2-3
http://www.edimax.com/

16. To konto jest przeznaczone wytgcznie do tworzenia kuponow
zawierajgcych dane logowania dla gosci. Nie moze zmienic innych
ustawien.

17. Jedlidla zwiekszenia zasiegu sieci, chcesz dodac wiecej punktow
dostepu, skontaktuj sie z przedstawicielem i skorzystaj z pakietu "Office
+1 AP".



Il Informacje o produkcie

II-1 Zawartosc opakowania

1. 3x Punkt dostepu Office 1-2-3 (1
gtowny, 2 podrzedne)

2. 3x Zestaw do montazu na suficie

3. 3x Zestaw montazowy T-Rail i

Skrdécona instrukcja instalacji

3x Przewdd Ethernet

3x Zasilacz

3x Szablon do montazu na
Srubki suficie

4. CD

NGO



II-2 Wymagania systemowe

- Router i modem DSL
- Przetacznik PoE podtaczony do routera
- Komputer z przegladarkg internetowg do skonfigurowania punktu dostepu

II-3  Opis

D
A 12V DCIN Gniazdo zasilania 12V DC
B LAN 1 (PoE) Gniazdo sieciowe LAN z Power over Ethernet (PoE)
C LAN2 Gniazdo sieciowe LAN
D Reset Przycisk umozliwiajacy przywrécenie ustawien

fabrycznych



II-4 Stan diod

Kolor Stan Opis
Wiaczona Punkt dostepu witgczony
Nlebieska Miga Powoli | Trwa aktualizacja oprogramowania
Miga Szybko | Trwa przywracanie ustawien fabrycznych.
Wiaczona Uruchamianie
Bursztynowa -
Miga Btad.

Wyltaczona Wytaczona Punkt dostepu wytgczony

II-5 Reset

Jesli wystepujg problemy z punktem dostepu, mozna przywréci¢ urzadzenie
do ustawien fabrycznych. Spowoduje to przywrocenie wszystkich ustawien do
ustawien domysinych.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset przez co najmniej 10 sekund, a
nastepnie zwolnij przycisk.

A Aby wcisngc przycisk resetowania, moze byc¢ konieczne uzycie szpilki lub
podobnego wgskiego przedmiotu.

2. Poczekaj, az punkt dostepowy zostanie uruchomiony ponownie. Punkt
dostepu jest gotowy do konfiguracji, gdy dioda LED jest niebieska.



Il Szybka konfiguracja

Ta instrukcja pozwoli na uruchomienie szybkiej sieci bezprzewodowej przy
pomocy zestawu Office 1-2-3. Prosze pamietac ze ponizsze instrukcje moga
by¢ wykorzystane ponownie dla dalszej konfiguracji, ale stanowig podstawe
konfiguracji systemu.

llI-1 Wstepna konfiguracja

Pierwsza konfiguracja to prosty, krok po kroku, proces uruchamiania interfejsu
uzytkownika internetowego. Wykonaj nastepujace kroki:

1. Podfgcz komputer do przetacznika PoE za pomoca kabla Ethernet.

2. Podtacz 3 punkty dostepu do przetgcznika PoE za pomoca kabli
Ethernet. Upewnij sie, ze kabel Ethernet jest podtgczony do portu PoE
punktu dostepowego, jak pokazano ponizej:

E NOTE: Jeden z punktow dostepu ma naklejke Master, podczas gdy
pozostate dwa majg naklejki Slave, wskazujac ich relacje.

Jesli trzeba, usun zaslepke na spodzie punktu dostepu. Utworzy to
dodatkowg przestrzen na kable.




3. Poczekaj 10 minut, az punkty dostepu skomunikujg sie ze soba.

4. pobierz i zainstaluj narzedzie Edimax Cloud Discovery Tool (IP Finder) na
swoim komputerze z ponizszego linku:
www.edimax.com/edimax_pro/download/IPfinder

EdimaxCloudDis
coveryTool

|” .
.

5. 0Otwoérz “EdimaxCloud DiscoveryToo

[I&] Edimax IP Finder - X

Edimax IP Finder

DISCOVER CLEAR

All Model Name IP Address MAC Address FW Ver. Mode Status

Device Count: 0
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file:///D:/TerryNieh%20Documents/Desktop/office%201%202%203/QIG翻譯/www.edimax.com/edimax_pro/download/IPfinder

Nie mozna uruchomi¢ IP Finder Tool

Jesli nie mozna otworzy¢ IP Finder, moze to by¢ spowodowane tym, ze
program antywirusowy w systemie blokuje go. Aby go odblokowac, zastosuj
sie do instrukcji ponizej:

. .. . . e gz n . , n
1. Kliknij prawym przyciskiem 2. Znajdz "Bezpieczenstwo" u dotu
myszy na IP Finder i kliknij okna. Kliknij przycisk Odbloku;j.
p rzyCi S k n Wl,a S’CiWOS’Ci " [l EdimaxCloudDiscoveryTool Praperties [
General |G | securty | Detail | Previous Versions |
I]H EdimaxCloudDiscoveryTool
OPEI‘I Type of fle:  Application (&xs)
H  Run as administrator Descrption:  EdimaxIPFinder
Troubleshoot compatibility location:  C:\Users\support:Desktop\PFinder release_20171
Share with b Size 574 KB (587,776 bytes)
Sizs on disk: 576 KB (589,324 bytes)
Send to 3
Crested:  Today, October 16, 2017, 7 hours ago
Cut Modfied:  Frcay, October 13, 2017, 253:33 PM
Co py Accessed. Today, October 16, 2017, 7 hours ago
Paste Atrbutes: [ Readonly [] Hidden [ Advanced... |
Create shortcut e %E%EEEE%:%% E?ckad
Delete
Rename | Concel |
Properties

6. Zlokalizuj swaj gtéwny (Master) punkt dostepu, klikajgc przycisk

DISCOVER

w wyszukiwarce adresow IP.

[ Edimax IP Finder - pd

Edimax IP Finder

DISCOVER CLEAR
All Madel Name 1P Address MAC Addrecs EW Ver Made Stabys
( 1 [y = 192.168.2.107 74:DA:38:D3:6B:60 1.0.0 Master Ready
2 oy ol 192.168.2.105 74:DA:38:D3:6B:4A 1.0.0 Slave Ready
\ 3 Ly e iy 192.168.2.108 74:DA:38:D3:6B:43 1.0.0 Slave Ready

7. Kliknij adres IP gtdwnego punktu dostepu, aby przejs¢ na jego strone
konfiguracyjna.

All Model Name —ttAddrSSS MAC Address FW Ver. Mode Status
[ =y e iy 192.168.2.107 74:DA:38:D3:6B:60 1.0.0 Master Ready
2 Loy = b=y 192.168.2.105 74:DA:38:D3:6B:4A 1.0.0 Slave Ready
3 Ly e 192.168.2.108 74:DA:38:D3:6B:43 1.0.0 Slave Ready
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Po wejsciu na strone konfiguracyjng zostaniesz poproszony o podanie nazwy
uzytkownika i hasta, wpisz je (domysina nazwa uzytkownika: admin, hasto:
1234), aby kontynuowad:

EDIMAX Pro

A Username

Password

Ponizej przedstawiono strone konfiguracyjna:

8. Kliknij "Kreator konfiguracji" i przejdz do nastepnej sekcji, aby przejsé¢
przez kreator konfiguraciji.

12



IlI-2 Kreator konfiguracji

Kreator ma na celu pomoc w ustawianiu podstawowych ustawien sieci
tworzonych za pomocg zestawu Office 1-2-3, w tym kont sieci Biuro, kont
sieci Gosc i sieci Urzadzenia, itp.

= UWAGA: W wiekszosci przypadkéw wystarczy klikng¢ "Dalej",
chociaz zaleca sie dodanie/edytcje hasta, klucza Wi-Fi i kont.

Back @] ® @ @ @ @ @ @ P Next

1. Kliknij Kreator Konfiguracji na stronie konfiguracyjnej, aby uruchomic
kreator konfiguracji:

2. Zmien hasto administratora i konta Recepcja.

E UWAGA: Konto Recepcja stuzy tylko do tworzenia kont
uzytkownikéw i drukowania kuponow.

Gdy zostang wprowadone zmiany w nazwie i hasle uzytkownika w
gtownym punkcie dostepu, zostang one rowniez zmienione w
podrzednych punktach dostepu.

UWAGA: Mozesz przetaczac sie miedzy trybami nadrzednym i

E podrzednycm na biezgco, klikajgc biezacy tryb (przedstawiony ponizej
obszar). Nie jest to jednak zalecane, z wyjatkiem odzyskiwania
gtdwnego punktu dostepu.

Master Mode
Master Mode




1 Setting Password

Administrator Account

Name

Password (4-32Characters)

Confirm Password Confirm

Fro

Name frontdesk

Password (4-32Characters)

Confirm Password Confirm

* This front desk account is for creation of guest account tickets only. It can not make change to other seftings

3. Ustawiania czasu: Ustaw czas na swoim punkcie dostepu.

- UWAGA: Zaleca sie wigczenie serwera NTP, aby urzgdzenie mogto
zaktualizowaé na czas nawet po zaniku zasiania. Wybierz serwer
NTP, ktory znajduje sie w poblizu Twojego kraju.

EDIMAX Pro

2 Time Settings

Administrator Account

Year Mont Dy

Local Time

m Hours m Minutes m Seconds

Acquire Current Time from Your PC
Use NTP B Enable
Auto Daylight Saving Enable

Update Interval (Hours)

Time Zone (GMT-06:00) Central Time (US & Canada)

Ustawienia Daty i Czasu:

Czas lokalny Ustaw date i godzine punktu dostepu recznie przy uzyciu
rozwijanych menu.

Zsynchronizuj | Kliknij, aby automatycznie zsynchronizowa¢ date i godzine z
aktualng date | komputerem.
i godzine z PC

Uzyj NTP Zaznacz, aby wigczy¢ automatyczng synchronizacje czasu i
daty z serwerem NTP.

14




Automatyczne | Zaznacz/odznacz, aby wigczyé/wytaczyé funkcje czasu

ustawianie letniego.

czasu letniego

Nazwa Uzyj rozwijanego menu, aby wybraé region. Po wybraniu

serwera regionu pojawi sie serwer. Wybierz region w zaleznosci od
lokalizacji.

Interwat Okresl, jak czesto (w godzinach) punkt dostepowy bedzie sie

aktualizacji synchronizowat z serwerem NTP.

Strefa Wybierz strefe czasowg swojego kraju/regionu. Jesli Twdj

czasowa kraj/region nie jest na liscie, wybierz inny kraj/region, ktorego
strefa czasowa jest taka sama jak Twoja.

4. sie¢ Gosé: skonfiguruj ustawienia sieci Gos¢

E UWAGA: Zalecamy zmine jedynie hasta Wi-Fi, pozostawiajgc
pozostate ustawienia tak jak sg (wartosci domysine). Nacisnij "Dalej".

3 Guest Network

Guest Network

Same settings for both Radios ¥

551D guest123

Hide SSID Disable ¥

Encryption None

Type TKIP/AES ¥

WiFi Password

Bandwidth limit

Bandwidith limit

Access

Access Internet Only ¥

Type IP Address Subnet Mask

192.168.2.250 255.255.255.0

Device Name IP Address Subnet Mask
192.168.2.250 255.255.255.0 Disable ¥

192.168.2.101 265.255.255.0 Disable ¥

Additional Access IP 192 168.2 102 255.255.255 0

Back @ e @ s e @ e e P Next

15




Uzyj rozwijanego menu, aby wybraé ,Te same ustawienia dla obu pasm" lub "
Rézne ustawienia dla kazdego pasma".

Nazwa sieci Wpisz nazwe sieci dla sieci Gos¢
Ukryj nazwe Waczone: nazwa sieci zostanie ukryta. Klienci muszg recznie
sieci wprowadzi¢ nazwe, zeby sie potaczyc.

Wytaczone: nazwa sieci bedzie widoczna (domysine).

Zabezpieczenia | Wybierz: WPA / WPA2-PSK, WPA2-PSK, WPA-PSK lub

Otwarta.
Rodzaj Wybierz : “TKIP/AES”, “TKIP” lub “AES”.
szyfrowania Domyslnie wybrany jest typ szyfrowania: “TKIP/AES”
Hasto WiFi Wprowadz haslo do sieci Wi-Fi

Limit szerokosci pasma

Ta funkcja ogranicza tgczng szybkosé sieci bezprzewodowe,;.

Po jej wtgczeniu, pola Downlink i Uplink bedg dostepne. Wpisz wartos¢ w
kazdym polu.

Bandwidth limit

Bandwidth limit

Downlink 5000 (1-10,000) Kbps
Uplink 5000 (1-10,000) Kbps

Dostep gosci
Access

Access Internet Only ¥

Type IP Address Subnet Mask

192.168.2.250 255.255.255.0

Device Name IP Address Subnet Mask

Disable ¥

Disable ¥

Additional Access IP

Disable ¥

Disable ¥

Disable ¥

Dostep:

Tylko internet | Goscie majg tylko dostep do Internetu (ustawienie
domyslne).

Peten dostep | Goscie majg petny dostep do sieci.

Doste

Adres bramy | Adres IP routera i maska podsieci.

16




Office 1-2-3 automatycznie pobierze adresy bramy i DNS z routera.

Dodatkowy dozwolony adres IP

Dodatkowy
dozwolony
adres IP

Jesli w sieci sg urzadzenia (np. Drukarka, skaner itp.) | chcesz
umozliwié¢ gosciom korzystanie z nich, wybierz opcje Zezwdl
w kolumnie "Akcja". Wprowadz nazwy urzadzen, adresy IP i

maski podsieci.

5. Ssieé Biuro: Skonfiguruj ustawienia sieci Biuro
EDIMAX Pro

Office Network

4 Office Network

Same settings for both Radics ¥

SSID

office123

Hide SSID

Disable ¥

Uzyj rozwijanego menu, aby wybrac ,Te same ustawienia dla obu pasm" lub "
Rdzne ustawienia dla kazdego pasma".
Wiecej informacji na temat ustawien mozna znalez¢ w poprzedniej sekciji.

E UWAGA: Zalecamy pozostawienie ustawien tak, jak sg (wartosci
domyslne). Nacisnij "Dalej".

6. sie¢ Urzadzenia: Skonfiguruj ustawienia sieci Urzadzenia

- UWAGA: Zaleca sie wprowadzenie hasta Wi-Fi i adreséw MAC
urzadzen, ktore chcesz potaczy¢ z siecig. Pozostaw pozostate
ustawienia bez zmian.

17




9 Device Network

Device Network

Same settings for both Radios v

SSID device

Hide SSID Disable ¥

Encryption WPA/WPA2-PSK ¥

Type TKIP/AES ¥

WiFi Password 12345678

Bandwidth limit

Bandwidth limit

MAC Address Controls

MAC Address Controls Allow List ¥

Device Name MAC Address

Import List Export List

Uzyj rozwijanego menu, aby wybrac ,Te same ustawienia dla obu pasm" lub "
Rdzne ustawienia dla kazdego pasma".

- UWAGA: W przypadku ustawien WiFi, takich jak nazwa sieci,
@ szyfrowanie, limit szerokosci pasma, szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w poprzednich rozdziatach.

Kontrola adresow MAC

Wybierz "Lista dozwolonych urzgdzen" z rozwijanego menu, aby zobaczy¢
"Liste dozwolonych urzadzen".

Wprowadz nazwe urzgdzenia, adres MAC i kliknij "Dodaj", aby doda¢

urzadzenie do listy dozwolonych.
MAC Adress Controls

MAC Adress Controls Allow List ¥

Device Name MAC Address Action

| @

Import List Export List

Importuj lub eksportuj liste

Mozna importowacd lub eksportowac liste adreséw MAC. Lista jest w
formacie .CSV, dzieki czemu mozna jg edytowac za pomocg programu arkusza
kalkulacyjnego, takiego jak Microsoft Excel.

18




7. Konta urzytkownikéw Gosé: skonfiguruj ustawienia konta
urzytkownikéw Gosé.

6 Guest Accounts

Guest Accounts

Guest Authentication Login Account
Account Usage 37512
Manage User Account Setup

Generate Printed Ticket Setup
Captive Portal Setup
SMS Service Setup
Multiple Access per Account

Uwierzytelnianie | Masz 4 mozliwosci wyboru dla uwierzytelniania gosci:

Goscia ® Bez uwerzytelnainia: Goscie bez ograniczen mogg
korzystacd z sieci.

® Umowa o poziomie ustugi: GoScie muszg przeczytac
warunki i zaznaczyc¢ zgode, aby uzyskac dostep do sieci.

® Konto logowania (domyslnie): Goscie muszg podac
nazwe uzytkownika i hasto dostepu.

® Konto logowania + SMS: Goscie mogg wprowadzi¢ swoj
numer telefonu, a system wysle dane dostepowe za
posrednictwem SMS-a.

Konta Zezwalaj na uzycie jednego konta na wielu urzadzeniach.
wielokrotnego
dostepu

Zarzadzaj kontem uzytkownika

Kliknij “Skonfiguruj” , otworzy sie okno konfiguraciji:
Users

Search _ B Match whole words

| ] Name Create Time Valid Period Description Status Action

Please add User setting

Add Edit Delete Delete All Expired Users Upload List Download List

19




Dodaj lub Edytuj
Kliknij “Dodaj” by doda¢ nowego uzytkownika lub “Edytuj” by zmieni¢
ustaiwenia istniejgcego.

User Settings

Name

Description

Password

Confirm Password

Valid Time

Apply Cancel

Nazwa Wprowadz nazwe uzytkownika

Opis Wprowadz opis

Hasto Wprowadz hasto

Potwierdz Potwierdz hasto

hasto

Czas Wybierz czas kiedy bedzie mozliwy dostep w dniach lub

dostepnosci godzinach. Mozesz takze wybrac opcje "Zawsze", aby zawsze
umozliwi¢ dostep do tego konta przez siec.

Usun lub Usun wszystkich wygastych uzytkownikow

Jesli chcesz usung¢ niektdérych uzytkownikow, sprawdz wpisy uzytkownikow i
kliknij przycisk "Usun". Jesli chcesz usunac starszych uzytkownikdw, kliknij
przycisk "Usun wszystkich wygastych uzytkownikow".

Zapisz lub Pobierz liste

Mozesz zapisac lub pobraé liste kont uzytkownikéw. Lista jest w formacie .CSV,
dzieki czemu mozna jg edytowacd za pomocg programu arkusza kalkulacyjnego,
takiego jak Microsoft Excel.

Wygeneruj kupon do wydrukowania
Kliknij “konfiguruj” , otworzy sie strona konfiguracji:

Generate Tickets
Customize Ticket : | Setup

Valid Time

Account Number

Cancel Next=>

20




Ta sekcja konfiguruje informacje wymagane do generowania przypadkowych
kont do wydrukowania. Wydruk jest najprostszym sposobem na utworzenie
konta dla Twoich gosci na zadanie.

Waznos¢ Wybierz czas przez jaki kupon bedzie wazny w dniach lub
kuponuu godzinach. Mozesz takze wybrac opcje "Zawsze", aby zawsze
umozliwi¢ dostep do tego konta przez siec.

Liczna kont Wybierz liczbe z rozwijanego menu, aby wyswietli¢ liczbe

kont uzytkownikoéw.

Guest #1-10 Zaleznie od pola "Liczba kont" powyzej, nazwy i hasta
zostang podane. Mozesz edytowac dostepne pola.

Dostosuj kupony
Kliknij przycisk "Ustawienia" obok opcji " Dostosuj kupony". W tej sekgcji
mozna zmieni¢ tres¢ wydrukowanego kuponu.
Definition Table
Symbol Description
{SSID} The SSID for Guest Portal user

{USERNAME} The Name of Guest Portal user

{PASSWORD} The Password of Guest Portal user

{EXPIRETIME} The expire time of user account

{CREATETIME} The create time of user account

{SN} The Serial number of user account

* While printing the user data in Front Desk page, the "Symbol” will be replaced by the value in Users database

Printou ant

Welcome!
EDIMAX Technology Co,. Ltd

Guest Internet Service

SSID: {SSID}

Username: {USERNAME}
Password: {PASSWORD}
Expire Time: {EXPIRETIME}
Create Time: {CREATETIME}
SIN: {SN}

Thank you very much !

Preview Confirm Cancel
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W sekcji "Tres¢ wydruku" wprowadz zagdang tresc

Mozesz wyswietli¢ podglad wiadomosci, klikajgc przycisk "Podglad". Pojawi sie
okno z podgladem. Przyktad jest pokazany ponizej:

Welcome!
EDIMAX Technology Co,. Ltd

SSID: Guest_ssid

Username: Guest_1

Password: URSFKWPGMT

Expire Time: 2012/01/63 21:41:80
Create Time: 2012/01/01 21:41:00
S/N: 16

Thank you very much !

Wracajac do sekcji Wygeneruj kupon do wydrukowania, kliknij "Dalej",

zobaczysz strone jak ponizej:
Printout Content
Expiration Date 2017/09/28 16:13:44
Create Time 2017/09/27 16:13:44

Descn’ption
User Name Password Phone Action

I I [T P N N

Print All

Kliknij przycisk "Drukuj wszystko", aby wydrukowaé wszystkie dostepne
kupony lub kliknij przycisk "Wstecz", aby wrdéci¢ do poprzedniej strony w celu
dalszej konfiguracji.
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Captive Portal
Kliknij “Konfiguruj” by otworzy¢ strone konfiguracyjna:

Guest Portal

Login Portal

Guest Portal Login

Login page preview Giob (English

User Name

Password

+ Remember Me

Accept Terms of use

© Redirect to the original URL

Landing Page L dhttp//

Default Language Global (English) v
Idle Timeout minutes
Login Password Retry Lockout (1-30 times)

Strona Zaznacz opcje "Przekieruj do pierwotnego adresu URL" lub

startowa do pola http: //. Jesli pole http: // jest zaznaczone, wprowadz
strone internetowg, na przyktad witryne firmy.

Domysliny Wybierz domysiny jezyk

jgzyk

Limit czasu Wybierz czas bezczynnosci z menu rozwijanego..

bezczynnosci

Blokowanie po | Wpisz liczbe, od 1 do 30, ponownych prdb logowania. Jesli

nieudanych wprowadzono nieprawidtowe hasto logowania wiecej razy

prébach od podanej watrosci, uzytkownik zostanie zablokowany.

logowania
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Dostosuj portal logowania

G 1

Header Image

Logo Image

Title Message

Background Color

Terms of use

Kliknij przycisk "Edytuj" obok "Portalu logowania" na stronie ponize;j:

Choose File JRRNERe ]

Size: 800x200 pixels

Choose File JRNOR{EROEED]

Size: 200x50 pixels

Captive Portal Login
FFFFFF

B Accept by Default

Terms and Conditions of Use
Please read these terms and conditions of use ("Terms and
Conditions") carefully before accessing and browsing this web site
("Web Site™). You can use this web site only if you agree to and accept
the Terms and Conditions without limitation or reservation.
We may at our sole and exclusive discretion, change, alter, modify, add,
and/or remove portions of the Terms and Conditions at any time by
updating the contents of this page. You are requested to visit this page
and check the then effective Terms and Conditions periodically.

Limitation of Use

All materials on this Web Site are protected by copyright laws, and

other applicable laws of each country throughout the world and treaty
provisions. Except for personal or non-commercial internal use, you are
prohibited to use (including, without limitation, copying, modifying,
reproducing in whole or in part, uploading, transmitting, distributing,
licensing, selling and publishing) any of the materials, without obtaining
prior written permission.

Each software that is made available from this Web Site ("Software") is =

Preview Confirm Cancel

Obraz

Kliknij “Wybierz Plik” by wybrac plik na obraz nagtéwka.

nagtowka

Logo Kliknij “Wybierz Plik” by wybra¢ plik logo.

Nazwa Podaj nazwe powiadomienia

powiadomienia

Kolor tta Kliknij pole wyboru koloru, ktéry bedzie dostepny. Wybierz

zgdany kolor.
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F" .
Domyslnie Zaznacz/odznacz zaznaczenie, aby wtgczy¢/wytaczyé
akceptuj automatyczne akceptowanie warunkow korzystania z
umowy.
Warunki Wopisz/edytuj tres¢ powiadomienia o uzytkowaniu.
uzytkowania

Kliknij przycisk "Podglad", aby wyswietli¢ podglad portalu na innej stronie

(przyktad ponizej).
] ]
| EDIMAX G lirl
'

L
EDIMAX  captive Portal Login

NG PEOPLE TOGE

User Name

Password

+ Remember Me

Accept Terms of use
Jesli jestes pewien zawartosci, kliknij przycisk "Potwierdz", aby zakonczy¢
dostosowanie portalu lub "Anuluj", aby anulowac zmiany.

Ustuga SMS
Kliknij “Konfiguruj” , by otworzy¢ strone konfiguracji, jak
ponize;j.

SMS
Provider Please Select v

Username

Password
SMS Quota Limit
Number of SMS Sent

Test Account

Apply Cancel

Wybierz Dostawce ustug SMS i wprowadZ wymagane pola o ustudze.
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8. Konta sieci Biuro: skonfiguruj ustawienia kont sieci Biuro.

7 Office Accounts

Office Accounts

Search _ B Match whole words

Account Usage 1/256
Multiple Access per Account
Name Password Description

]

Add Edit Delete Upload List Download List

Dodaj lub edytuj
Kliknij "Dodaj", aby doda¢ nowego uzytkownika lub "Edytuj", aby edytowac
istniejgcego uzytkownika:

User Settings

Name office_user

Description

Password

Confirm Password

Nazwa Wprowadz nazwe uzytkownika
Opis Wprowadz opis

Hasto Wprowadz hasto

Potwierdz Potwierdz hasto

hasto

Kliknij "Zastosuj", aby zastosowac ustawienia lub "Anuluj", aby anulowac
zmiany.

Usuwanie uzytkownikow
Jesli chcesz usungé niektérych uzytkownikéw, zaznacz wpisy uzytkownikow i
kliknij przycisk "Usun".

Woczytaj lub zapisz liste kont sieci Biuro

Mozesz zapisac lub pobrac liste kont biurowych. Lista jest w formacie .CSV,
dzieki czemu mozna jg edytowac za pomocg programu arkusza kalkulacyjnego,
takiego jak Microsoft Excel.
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0. Kliknij przycisk "Zapisz i zamknij", aby zakonczy¢ dziatanie kreatora.
Przed zapisaniem i ponownym uruchomieniem systemu zostanie
wyswietlony komunikat informacyjny:

"t gl 17 says:

The machine will save and reboot to enable new settings. After
reboot, we recommend you go to “System Settings” to back up the
configuration of this master AP. In case of a hardware failure on the
master AP, you can load the configuration to a slave AP to restore the
network.

Kliknij "OK", aby kontynuowac¢ (w oknie komunikatu pokazanym
powyzej).

10. Poczekaj okoto 10 minut, aby ustawienia zostaty zastosowane w
podrzednych punktach dostepu.
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IV Office 1-2-3 Rozmieszczenie

Po zakonczeniu kreatora konfiguracji opisanego w sekcji szybkiej konfiguracji
konieczne bedzie okreslenie sposobéw rozmieszczania Punktéw Dostepu
systemu Office 1-2-3.

1. Zamontuj nadrzedny punkt dostepu w mniej zattoczonym obszarze.

Spowoduje to zmniejszenie obcigzenia gtownego punktu dostepu. Ze
wzgledu na fakt, ze jest on réwniez kontrolerem sieci, majac
zmniejszone obcigzenie, bedzie pracowat wydajniej. Na przykfad
mozesz zainstalowac gtuwny punkt dostepu w rogu biura, gdzie bedzie
mniej uzytkownikow prébujacych sie z nig potaczyd.

[ awm W Master )
! 1
J —_— [T | T3 I =3
| - Crie
| ooeea SHHG ]
1

& |
B &= !
o [

K
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2. Zamontuj podrzedne punkty dostepu w bardziej zattoczonych
miejscach.

Poniewaz punktu dostepu bedg rozszerzac tylko sygnaty Wi-Fi (nie
muszg zarzgdzac siecig), moga by¢ instalowane w miejscach bedzie sie z
nimi tgczy¢ wiecej uzytkownikdw. Zalecana odlegtos¢ miedzy gtownym
a podrzednymi punktami dostepu wynosi od 20 do 25 metréw.

20~25 meter 20~25 meter

Master Slave Slave

3. . Podfgcz punktu dostepu, gtéwny i podrzedne, do przetgcznika POE.

Za pomocg przewodu Ethernet podtgcz przetgcznik PoE do portu LAN 1
(PoE) punktow dostepu, nadrzednego i podrzednych.

POE Switch

. s —=3

Master AP Slave AP Slave AP
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COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

SAR compliance has been established in the laptop computer(s) configurations with PCMCIA slot on the side near
the center, as tested in the application for certification, and can be used in laptop computer(s) with substantially
similar physical dimensions, construction, and electrical and RF characteristics. Use in other devices such as PDAs
or lap pads is not authorized. This transmitter is restricted for use with the specific antenna tested in the
application for certification. The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Frangais:  Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 1995/5/CE, 2009/125/CE, 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 1995/5/ES, 2009/125/ES, 2006/95/ES, 2011/65/ES.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegélnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC..

Romana:  Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1995/5/CE, 2009/125/CE, 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Pycckmii: 970 o60pyaoBaHWE COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEHOBaHMAM U NOMOKEHMAM ANPEKTUBDI
1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(1995/5/EK, 2009/125/EK, 2006/95/EK, 2011/65/EK).

Tiirkge: Bu cihaz 1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC direktifleri zorunlu istekler ve
diger hikimlerle ile uyumludur.

YKpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae BMmoram i ymosam ampextusun 1995/5/EC, 2009/125/EC,
2006/95/EC, 2011/65/EC.

Slovenéina: Toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a dalsie prislu$né ustanovenia smernic
1995/5/ES, 2009/125/ES, 2006/95/ES, 2011/65/ES.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 1995/5/EC, 2009/125/EC,
2006/95/EC, 2011/65/EC.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 1995/5/EC,
2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 1995/5/CE, 2009/125/CE, 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC..

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 1995/5/EC, 2009/125/EC,
2006/95/EC, 2011/65/EC.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1995/5/EG, 2009/125/EG, 2006/95/EG, 2011/65/EG.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 1995/5/EC, 2009/125/EC, 2006/95/EC, 2011/65/EC.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 1995/5/EY, 2009/125/EY, 2006/95/EY, 2011/65/EY
oleelliset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN OO ROOO®D
S2TCCTVOSTID CCFC &Il

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It
— should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic

equipment, or returned to the supplier for disposal.

32



Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio
Equipment Directive.

Equipment: AC1300 Ceiling Mount Access Point
Model No.: Office 1-2-3

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU
Spectrum : N 300328 V2.1.1 (2016-11);
EMC : Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03);
Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03);
EN 301 893 Vv2.1.1 (2017-05);

EMF : EN 62311:2008

Directives 2014/35/EU
Safety (LVD) : IEC 60950-1:2005 (2nd Edition);Am 1:2009+Am 2:2013
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 278, Xinhu 1st Rd., Neihu Dist.,
Taipei City, Taiwan

Date of Signature: Sep, 2017

Signature: [éu/l:%_

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.

33




Notice According to GNU General Public License Version 2

This product includes software that is subject to the GNU General Public License version 2. The program is free software and
distributed without any warranty of the author. We offer, valid for at least three years, to give you, for a charge no more
than the costs of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code.

Das Produkt beinhaltet Software, die den Bedingungen der GNU/GPL-Version 2 unterliegt. Das Programm ist eine sog. ,Free
Software”, der Autor stellt das Programm ohne irgendeine Gewdhrleistungen zur Verfiigung. Wir bieten lhnen fiir einen
Zeitraum von drei Jahren an, eine vollstdndige maschinenlesbare Kopie des Quelltextes der Programme zur Verfligung zu
stellen — zu nicht hoheren Kosten als denen, die durch den physikalischen Kopiervorgang anfallen.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender
the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have
made it clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The ““Program’“, below, refers to any such program or work, and a
‘“work based on the Program’” means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term ‘““modification

ru ‘o ru

.) Each licensee is addressed as “you’”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The
act of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on
what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the
Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this
License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started
running for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an
appropriate copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty)
and that users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of
this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent
is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under
the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than
your cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange; or,

¢) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.
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5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of
this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License
would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such
case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and ““any later version’”, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different,
write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the
Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software
generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM ““AS IS’ WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY
OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
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